2006R0305 — CS — 01.01.2007 — 001.001 — 1

Tento dokument je tieba brat jako dokumentacni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B NARIZENI RADY (ES) & 305/2006
ze dne 21. qnora 2006

o zavedeni zvlastnich omezujicich opatieni proti nékterym osobam podezirelym z wucasti na
zavrazdéni byvalého piedsedy libanonské vlady Rafika Haririho

(UL vést. L 51, 22.2.2006, s. 1)

Ve znéni:
Ukedni véstnik
C. Strana Datum

»MI1  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1791/2006 ze dne 20. listopadu 2006 L 363 1 20.12.2006
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NARIZENI RADY (ES) & 305/2006
ze dne 21. unora 2006

o zavedeni zvlaStnich omezujicich opatieni proti nékterym osobam
podezielym z ucasti na zavrazdéni byvalého piedsedy libanonské
vlady Rafika Haririho

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanky 60, 301 a 308 této smlouvy,

s ohledem na spole¢ny postoj Rady 2005/888/SZBP ze dne 12. prosince
2005 o zvlastnich omezujicich opatfeni proti nékterym osobam pode-
zielym z ucasti na zavrazdéni byvalého predsedy libanonské vlady
Rafika Haririho (1),

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

vzhledem k témto davodum:

(1)  Dne 31. fijna 2005 Rada bezpecnosti OSN piijala rezoluci 1636
(2005), ve které vzala na védomi zavéry zpravy mezinarodni
vySetfovaci komise, které se tykaly teroristického bombového
utoku ze dne 14. tnora 2005, pii némz doSlo v libanonském
Bejratu k zabiti 23 osob, vcetné byvalého predsedy libanonské
vlady Rafika Haririho, a ke zranéni desitek dalSich osob.

(2)  Rada bezpecnosti vzala s vaznym znepokojenim na védomi zavér
mezinarodni vySetfovaci komise, Ze existuji provazané dikazy,
které naznacuji, ze do tohoto teroristického ¢inu byli zapojeni
libanonsti a syrsti predstavitelé, a s cilem pomoci pii vySetfovani
tohoto trestného ¢inu a aniz by tim bylo dotceno konecné urceni
viny ¢i neviny jakychkoli osob pfed soudem, rozhodla v souladu
s kapitolou VII Charty Organizace spojenych narodti o ulozeni
opatfeni namifenych proti vSem osobam podezfelym z podilu na
pripravé, podpote, organizovani ¢i spachani tohoto teroristického
¢inu.

(3)  Spolecny postoj 2005/888/SZBP provadi opatfeni stanovena
v rezoluci Rady bezpeénosti OSN 1636 (2005), a zejména zmra-
zeni financnich prostfedkd a hospodaiskych zdroji osob, které
vybor Rady bezpecnosti zfizeny podle odst. 3 pism. b) rezoluce
Rady bezpecnosti OSN 1636 (2005) zafadil na seznam osob
podezielych z podilu na piipravé, z podpory, organizovani ¢i
zavrazdéni byvalého ptedsedy libanonské vlady Rafika Haririho
a dalSich osob dne 14. tnora 2005.

(4)  Tato opatfeni spadaji do oblasti piisobnosti Smlouvy, a proto,
predevSim aby se zajistilo jejich jednotné pouzivani hospodai-
skymi subjekty ve vSech ¢lenskych statech, jsou k jejich prove-
deni, pokud jde o Spolecenstvi, nezbytné pravni predpisy Spole-
censtvi.

(5)  Bylo by tcelné, aby byla Komise zmocnéna ménit piilohy tohoto
natizeni, pfipadn¢ na zakladé oznameni nebo informace pfislus-
ného Vyboru pro sankce a ¢lenskych statt.

() Uk. vést. L 327, 14.12.2005, s. 26.
(®>) Dosud nezvetejnéné v Utrednim véstniku.
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6)  Clenské staty by mély stanovit sankce za porudeni ustanoveni
tohoto nafizeni. Stanovené sankce by mély byt pfimétené, ucinné
a odrazujici.

(7)  Aby se zajistila ucinnost opatieni stanovenych v tomto nafizeni,
mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost dnem vyhlaseni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cléanek 1

Pro tucely tohoto nafizeni se rozumi:

1. ,,Vyborem pro sankce* vybor Rady bezpe¢nosti OSN ziizeny podle
odst. 3 pism. b) rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1636 (2005);

2. ,.finan¢nimi prostfedky* finan¢ni aktiva a hospodaiské vyhody vseho
druhu, mimo jiné:

a) penize v hotovosti, Seky, pen¢zni pohledavky, sménky, poStovni
poukazky a jiné platebni prostredky;

b) vklady u finan¢nich instituci a jinych subjektl, ziistatky na
uctech, pohledavky a zavazky z pohledavek;

c¢) verejné i soukromé obchodované cenné papiry a dluhové nastroje,
véetné akcii a kapitalovych podild, certifikatl zastupujicich cenné
papiry, dluhopisti, opc¢nich list, dluznich upist a smluv
o derivatovych nastrojich;

d) uroky, dividendy nebo jiné vynosy ¢i hodnoty pochézejici z aktiv
nebo jimi vytvarené;

e) uvéry, pravo na zapoCteni, zaruky, zavazky plnéni nebo jiné
finanéni zavazky;

f) akreditivy, nakladni listy, dodaci listy;

g) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostredcich nebo na
finan¢nich zdrojich;

3. ,zmrazenim finan¢nich prostiedkd® zabranéni veskerému pohybu,
pfevodu, zméné, vyuziti financnich prostiedkti nebo pfistupu k nim
¢i nakladani s nimi jakymkoli zptisobem, v dtsledku ¢ehoz by mohlo
dojit k jakékoli zméné jejich objemu, mnozstvi, umisténi, vlastnictvi,
drzby, povahy nebo urceni nebo jiné zmeéné, kterd by umoznila
vyuziti téchto prostiedkil, véetné spravy portfolia;

4. ,hospodaiskymi zdroji“ aktiva jakéhokoli druhu, hmotna ¢i
nehmotnd, movitd ¢i nemovita, kterd nejsou finan¢nimi prostredky,
ale mohou byt pouzita k ziskani finan¢nich prostfedki, zboZi nebo
sluzeb;

5. ,,zmrazenim hospodatskych zdroji“ zabranéni pouziti hospodarskych
zdroji k ziskani finan¢nich prostiedkil, zbozi nebo sluzeb jakymkoli
zpusobem, zejména prodejem, prondjmem nebo zastavenim.

6. ,uzemim Spolecenstvi® tzemi ¢lenskych statl, na které se vztahuje
Smlouva, za podminek v ni stanovenych.

Cléanek 2

1. Veskeré financni prostfedky a hospodaiské zdroje, které patii
fyzickym ¢i pravnickym osobam nebo subjektim uvedenym v piiloze
I nebo jsou jimi vlastnéné, drzené nebo ovladané, se zmrazuji.

2. Fyzickym nebo pravnickym osobam nebo subjektim uvedenym
v pfiloze 1 nebo v jejich prospéch nesméji byt piimo ani nepiimo
zptistupnény zadné financni prostrfedky ani hospodaiské zdroje.
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3. Védoma a umyslna ucast na cinnostech, jejichz cilem nebo
vysledkem je pfimé nebo nepiimé obchazeni opatieni uvedenych
v odstavcich 1 a 2, se zakazuje.

Cléanek 3

1. Odchylné od ¢lanku 2 mohou pfislusné organy clenskych statd
uvedené v priloze II povolit za podminek, které povazuji za vhodné,
uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich prostiedkd nebo hospodar-
skych zdroji nebo zpfistupnéni nékterych financnich prostfedktt nebo
hospodarskych zdroji, pokud rozhodnou, ze dotyéné finanéni
prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou

a) nezbytné¢ k uhradé zakladnich vydajii, vCetn¢ uhrad za potraviny,
plateb najemného nebo splaceni hypoték, plateb za Iéky
a lékarskou péci, plateb dani, pojistného a poplatkli za vefejné
sluzby;

b) urcené vyluéné k hrazeni pfiméfenych honoratti za odborné vykony
a nahradé vydaji vzniklych v souvislosti s poskytovanim pravnich
sluzeb; nebo

c) urené vyluéné k uhradé poplatki nebo nakladli na bézné vedeni
nebo spravu zmrazenych financnich prostfedk ¢i hospodaiskych
zdroju,

pokud dotceny ¢lensky stat oznami toto rozhodnuti Vyboru pro sankce
a pokud tento vybor jeho rozhodnuti schvali.

2. Dotceny prislusny organ uvédomi pfislusné organy ostatnich clen-
skych stati a Komisi o vSech povolenich udé€lenych podle odstavce 1.

3. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nepouziji na dopliiovani zmrazenych
uétl o uroky nebo jiné vynosy z téchto Uétl, pokud veskeré takové
uroky ¢i jiné vynosy jsou zmrazeny podle ¢l. 2 odst. 1.

Clének 4

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrani finan¢nim institucim, aby na zmrazeny
ucet pfipisovaly finanéni prostiedky, které byly na et osoby nebo
subjektu uvedenych na seznamu pfevedeny tietimi osobami, pokud
takto pfipsané ¢astky na tyto Gcty budou rovnéz zmrazeny podle ¢l. 2
odst. 1. Finan¢ni neprodlené¢ uvédomi o téchto pievodech pfislusné
organy.

Clanek 5

1. Aniz jsou dotéena pouzitelnd pravidla o ohlasovani, divérnosti
a profesnim tajemstvi a clanek 284 Smlouvy, fyzické a pravnické
osoby a subjekty:

a) neprodlené poskytnou pfislusnym organim uvedenym v pfiloze II
Clenskych statl, ve kterych maji bydlisté nebo sidlo, veskeré infor-
mace, které mohou usnadnit dodrzovani tohoto nafizeni, jako jsou
ucty a Castky zmrazené v souladu s ¢lankem 2, a predaji tyto infor-
mace piimo nebo prostiednictvim téchto prislusnych organi Komisi,

b) spolupracuji s pfisluSnymi organy uvedenymi v piiloze II pfi
veskerém ovéerovani téchto informaci.

2. Veskeré dodate¢né informace piimo obdrzené Komisi se zptistupni
pfislusnym organim dotéeného Clenského statu.

3. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené v souladu s timto
¢lankem se pouziji pouze pro ucely, pro néz byly poskytnuty nebo
obdrzeny. Tyto tcely zahrnuji spolupraci pii veskerych mezinarodnich
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Setfenich souvisejicich s aktivy nebo finanénimi pfevody fyzickych
a pravnickych osob a subjektii uvedenych na seznamu v piiloze 1.

Clanek 6

Zmrazeni finan¢nich prostfedki a hospodaiskych zdroji nebo odmitnuti
je zptistupnit ucinéné v dobré vite, Ze toto jednani je v souladu s timto
natizenim, nezaklada vznik zadné odpovédnosti fyzické nebo pravnické
osoby nebo subjektu, ktery je provadi, nebo jeho vedoucich pracovnikii
¢i zaméstnanct, neprokaze-li se, ze tyto finan¢ni prostfedky nebo hospo-
darské zdroje byly zmrazeny v disledku nedbalosti.

Clének 7

O opattenich pfijatych podle tohoto natizeni se Komise a Clenské staty
neprodlené¢ vzajemné informuji a pfedavaji si veskeré dalsi dulezité
informace, jeZ maji k dispozici v souvislosti s timto nafizenim, zejména
informace tykajici se problému s jeho porusovanim a vynucovanim a o
rozhodnutich vnitrostatnich souda.

Clének 8

1. Komise je opravnéna
a) meénit pfilohu I na zaklad¢é rozhodnuti Vyboru pro sankce a
b) ménit piilohu II na zaklad¢ informaci poskytnutych Elenskymi staty.

2. Aniz jsou dotCena prava a povinnosti ¢lenskych stati podle Charty
Organizace spojenych narodt, udrzuje Komise veskeré nezbytné styky
s Vyborem pro sankce za ucelem ucinného provadéni tohoto nafizeni.

Clének 9

Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani sankci za poruSeni tohoto
nafizeni a pfijmou veskera opatfeni nezbytnd k jejich uplatiiovani.
Stanovené sankce musi byt G¢inné, piiméfené a odrazujici.

Clenské staty oznami Komisi tato pravidla neprodlend po vstupu tohoto
nafizeni v platnost a oznami ji vSechny jejich nasledné zmény.

Clének 10

Toto nafizeni se pouzije
a) na uzemi Spolecenstvi vcetné jeho vzdusného prostoru;

b) na palubé jakéhokoli letadla nebo plavidla v pravomoci ¢lenského
statu;

¢) na statni prislusniky ¢lenského statu bez ohledu na to, zda se nacha-
zeji na uzemi Spolecenstvi ¢i nikoliv;

d) na pravnické osoby nebo subjekty zalozené nebo zfizené podle prava
¢lenského statu;

e) na pravnické osoby nebo subjekty v souvislosti s jakoukoli obchodni
¢innosti, ktera je provozovana zcela nebo ¢aste¢né v ramci Spolecen-
stvi.

Clanek 11

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropske unie.
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Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.



2006R0305 — CS — 01.01.2007 — 001.001 —7

PRILOHA I

Seznam fyzickych a pravnickych osob a subjekti podle ¢lanku 2

(Ptiloha bude doplnéna poté, co budou osoby a subjekty zafazeny na seznam
vyborem ziizenym podle odst. 3 pism. b) rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1636
(2005))



2006R0305 — CS — 01.01.2007 — 001.001 — 8

PRILOHA II

Seznam p¥Fislusnych organu podle ¢lanka 3, 4 a 5
BELGIE
Federale Overheidsdienst Financién Thesaurie
Kunstlaan 30
B-1040 Brussel
Fax: (32-2) 233 74 65
E-mail: Quesfinvragen.tfi@minfin.fed.be
Service Public Fédéral des Finances
Trésorerie
30 Avenue des Arts
B-1040 Bruxelles
Fax: 00 32 2 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

BULHARSKO
MuHucTepCcTBO Ha (DHHAHCHTE
yi. ,,I.C. Pakoscku® Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

daxc: (359-2) 988 1207
e-mail: feedback@minfin.bg
Ministry of Finance

102 ,,G.S. Rakovsky* street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207

e-mail: feedback@minfin.bg

CESKA REPUBLIKA
Ministerstvo financi

Finanéni analyticky utvar
P.O. BOX 675

Jindfisska 14

111 21 Praha 1

Tel.: +420 2 5704 4501

Fax: +420 2 5704 4502
Ministerstvo zahrani¢nich véci
Odbor spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU
Loretanské nam. 5

118 00 Praha 1

Tel.: +420 2 2418 2987

Fax: +420 2 2418 4080
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DANSKO

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Langelinie Allé 17

DK-2100 Kegbenhavn K

TIf. (45) 35 46 62 81

Fax (45) 35 46 62 03
Udenrigsministeriet

Asiatisk Plads 2

DK-1448 Kebenhavn K

TIf. (45) 33 92 00 00

Fax (45) 32 54 05 33
Justitsministeriet

Slotholmsgade 10

DK-1216 Kebenhavn K

TIf. (45) 33 92 33 40

Fax (45) 33 93 35 10
NEMECKO

Co se tyce financnich prostredkii:
Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel.: (49) 89 28 89 3800

Fax: (49) 69 709097 3800

Co se tyce hospodarskych zdrojii
— pro informace podle clanku 5:
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat V B 2

Scharnhorststr. 34—37

D-10115 Berlin

Tel.: 01888-615-9

Fax: 01888-615-5358

Email: BUERO-VB2@bmwi.bund.de

— pro povolovani vyjimek podle ¢lanku 3:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)

Frankfurter Strafle 29—35
D-65760 Eschborn

Tel.: (49) 6196 908-0
Fax: (49) 6196 908-800
ESTONSKO

Eesti Vilisministeerium
Islandi véljak 1

15049 Tallinn

Tel.: + 372 6317 100
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Faks: + 372 6317 199

Finantsinspektsioon

Sakala 4

15030 Tallinn

Tel.: + 372 6680 500

Faks: + 372 6680 501

RECKO

A. Zmrazeni prosttedkl

Ministry of Economy and Finance

General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str.

10 563 Athens — Greece

Tel.: + 30 210 3332786

Fax: + 30 210 3332810

A. Aéopevon keporoiov

Ynovpyeio Owovopiog kot OKovoptk®v
T'evikf) A/von Owovopuknig TToAtikng

A/von: Nikng 5

10 563 Abnva

TnA.: + 30 210 3332786

do&: + 30 210 3332810

B. Omezeni dovozu a vyvozu

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address: Kornarou Str. 1

10 563 Athens

Tel.: + 30 210 3286401-3

Fax: + 30 210 3286404

B. Tlepopiopol ewooyoyov — eEayoydv
Ynovpyeio Owovopiag kot Owovopikdv
T'evikn A/von Zyedoopot kot Awyeipiong IMoltkng
Alvon: Kopvapov 1

T.K. 10 563 Abnvo — EAAGG

TnA.: + 30 210 3286401-3

Dok + 30 210 3286404

SPANELSKO

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera
Subdireccion General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel.: (34) 912 09 95 11

Direccion General de Comercio e Inversiones

Subdireccion General de Inversiones Exteriores
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Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel.: (34) 913 49 39 83

FRANCIE

Ministére de 1'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale du Trésor et de la politique économique
Service des affaires multilatérales et du développement
Sous-direction Politique commerciale et investissements
Service Services, Investissements et Propriété intellectuelle
139, rue de Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tél.: (33) 1 44 87 72 85

Télécopieur: (33) 1 53 18 96 55

Ministere des affaires étrangeres

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Service de la politique étrangere et de sécurité commune
37, Quai d'Orsay

75007 Paris

Tél: (33) 143 17 45 16

Télécopieur: (33) 1 43 17 45 84

IRSKO

United Nations Section

Department of Foreign Affairs

Iveagh House

79-80 Saint Stephen's Green

Dublin 2

Tel.: + 353 1 478 0822

Fax: + 353 1 408 2165

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

Dame Street

Dublin 2

Tel.: + 353 1 671 6666

Fax: + 353 1 679 8882

ITALIE

Ministero degli Affari Esteri

Piazzale della Farnesina, 1

1-00194 Roma

D.G.M.M. — Ufficio II

Tel.: (39) 06 3691 2296

Fax: (39) 06 3691 3567

Ministero dell'Economia e delle Finanze

Dipartimento del Tesoro
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Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

1-00187 Roma

Tel.: (39) 06 4761 3942

Fax: (39) 06 4761 3032

KYPR

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
6 Andrea Araouzou

1421 Nicosia

Tel: + 357 22 86 71 00

Fax: + 357 22 31 60 71

Central Bank of Cyprus

80 Kennedy Avenue

1076 Nicosia

Tel: + 357 22 71 41 00

Fax: + 357 22 37 81 53

Ministry of Finance (Department of Customs)
M. Karaoli

1096 Nicosia

Tel: + 357 22 60 11 06

Fax: + 357 22 60 27 41/47

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Prokuratiira

Noziedzigi iegltu lidzek]u legalizacijas novérSanas dienests
Kalpaka bulvaris 6

Riga, LV-1801

Tel.: (371) 70144431

Fax: (371) 7044804

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga, LV-1395

Tel.: (371) 7016201

Fax: (371) 7828121

LITVA

Saugumo politikos departamentas

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius

Lithuania

Tel. +370 5 236 25 16

Fax. +370 5 231 30 90

LUCEMBURSKO

Ministére des Affaires étrangeres et de I'Immigration

Direction des Relations économiques internationales
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5, rue Notre-Dame

L-2240 Luxembourg

Tél.: (352) 478 2346

Fax: (352) 22 20 48

Ministére des Finances

3, rue de la Congrégation

L-1352 Luxembourg

Tél.: (352) 478 2712

Fax: (352) 47 52 41

MADARSKO

Hungarian National Police Headquarters
Teve u. 4-6.

H-1139 Budapest

Hungary

Tel./fax: +36-1-443-5554

Orszagos Rendérfokapitanysag

1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Tel./fax: +36-1-443-5554

Ministry of Finance

Jozsef nador tér. 2—4.

H-1051 Budapest

Hungary

Postbox: 1139 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749
Pénzligyminisztérium

1051 Budapest, Jozsef nador tér. 2—4.
Magyarorszag

Postafiok: 1139 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749
MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel.: + 356 21 24 28 53

Fax: + 356 21 25 15 20
NIZOZEMSKO

De Minister van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit

Postbus 20201
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NL-2500 EE

Den Haag

Tel.: (31-70) 342 89 97

Fax: (31-70) 342 79 84

RAKOUSKO

A. Zmrazeni prostiedku

Osterreichische Nationalbank

(Austrian National Bank)

Otto-Wagner-Platz 3

A-1090 Wien

Tel. (+ 43-1) 404 20-0

Fax (+ 43-1) 404 20-7399

B. Omezeni dovozu a vyvozu a veskera dalsi omezeni
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
(Federal Ministry of Economics and Labour)
Abteilung C2/2 (Ausfuhrkontrolle)
Stubenring 1

A-1010 Wien

Tel. (+ 43-1) 711 00-0

Fax (+ 43-1) 711 00-8386

POLSKO

Ministerstwo Finansow

Generalny Inspektor Informacji Finansowej (GIIF)
ul. Swigtokrzyska 12

00-916 Warszawa

Poland

Tel. (+48 22) 694 59 70

Faks (+48 22) 694 54 50

PORTUGALSKO

Ministério dos Negocios Estrangeiros
Direcg@o-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel.: (351) 21 394 67 02

Fax: (351) 21 394 60 73

Ministério das Financas

Direcc@o-Geral dos Assuntos Europeus e Relacdes
Internacionais

Avenida Infante D. Henrique n.° 1, C, 2.°
P-1100 Lisboa

Tel.: (351) 21 882 3390/8

Fax: (351) 21 882 3399

RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
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Aleea Alexandru, nr. 31

Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226

e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice
Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro
Ministerul Economiei i Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13

SLOVINSKO

Ministry of Foreign Affairs
Presernova 25

SI-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 478 2000
Faks: 00386 1 478 2341
Ministry of the Economy
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 478 3311
Faks: 00386 1 433 1031
Ministry of Defence
Kardeljeva pl. 25
SI-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 471 2211
Faks: 00386 1 431 8164
SLOVENSKO

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Stefanovitova 5

P.O. BOX 82

817 82 Bratislava

Tel.: 00421 2 5958 1111

Fax: 00421 2 5249 3048

FINSKO
Ulkoasiainministerié/Utrikesministeriet
PL/PB 176

FIN-00161 Helsinki/Helsingfors

Tel (358-9) 16 00 5
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Fax (358-9) 16 05 57 07
SVEDSKO

Clanek 3:

Forsdkringskassan

SV-103 51 Stockholm

Tfn +46 (0) 8 786 90 00

Fax +46 (0) 8 411 27 89
Clénky 4 a 5:
Finansinspektionen

Box 6750

SV-113 85 Stockholm

Ttn +46 (0) 8 787 80 00

Fax +46 (0) 8 24 13 35
SPOJENE KRALOVSTVI
HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1, Horse Guards Road
London SW1A 2HQ

United Kingdom

Tel. + 44 (0) 20 7270 4901
Fax + 44 (0) 20 7270 5430
Bank of England

Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street

London EC2R 8AH

United Kingdom

Tel. + 44 (0) 20 7601 4768
Fax + 44 (0) 20 7601 4309
EVROPSKE SPOLECENSTVI{
Komise Evropskych spolecenstvi

Generalni feditelstvi pro vnéjsi vztahy

Reditelstvi pro spole¢nou zahraniéni a bezpe&nostni politiku (SZBP) a pro evrop-
skou bezpecnostni a obrannou politiku (EBOP): Koordinace a ptispévek Komise

Pravni a institucionalni zalezitosti, spoleéné akce v ramci SZBP, sankce, Kimber-

leysky proces

CHAR 12/163

B-1049 Bruxelles/Brussel

Tel. (32-2) 295 55 85/299 11 76
Fax (32-2) 296 75 63

Email: relex-sanctions@cec.eu.int



